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	基本情報
	
	Basic Information

	事業名
	
	Name

	日本版ナイチンゲールプロジェクト
　「能動的若者を生み出す献血プロジェクト」
	
	Japanese Version of Nightingale Project　
"The blood donation project producing young active citizens"

	目的
	
	Purpose

	新型コロナウイルス感染症（ＣＯＶＩＤ－１９）の拡大により名古屋青年会議所での多くの活動が中止や延期を余儀なくされました。
会員が今できることを実行し、社会がいま必要としていることを実現して、この難局を乗り越える必要があります。
そこで、医療に必要な血液の供給量が、外出自粛要請により急減する中で、献血活動を促進して医療の安定を実現し、持続可能な社会を創出していくという目的のもとに、「ＪＣＩ名古屋ナイチンゲールＰＲＯＪＥＣＴ」を実施しました。


	ナンキョク
	Due to the spread of COVID-19, many activities at the JCI Nagoya were forced to be suspended or postponed.
Members need to do what they can do now and realize what society needs now to overcome this difficulty .
Therefore, while the blood supply required for medical treatment is rapidly decreasing due to a request to refrain from going out, 
"JCI Nagoya Nightingale PROJECT" was held in order to promote blood donation activities, stabilize medical care, and create a sustainable society.

	開始日　２０２０年４月２６日（日）
	
	Start date

	
	
	JCIウェブフォームは、カレンダーから選択方式なので記載不要。

	終了日　２０２０年６月２４日（水）
	
	End date

	
	
	JCIウェブフォームは、カレンダーから選択方式なので記載不要。

	事業対象者
	
	Target

	市民・公益社団法人名古屋青年会議所会員・公益社団法人名古屋青年会議所特別会員
	
	2.3 million citizens, About 800 JCI Nagoya members, About 3000 JCI Nagoya graduates

	SDGsの該当項目
該当項目を１つのみ選択
	
	Sd goal

	3．すべての人に健康と福祉を
	
	Goal 3: Good health and well-being

	発展段階
Active Citizen Framework「展開」の項目での３項目の発展段階から選択 ①健康な身体と精神　②教育と経済力強化　③平和・繁栄・持続可能性
	
	Development stage
“Health and Wellness”・“Education and Economic Empowerment”・“Peace, Prosperity, and Sustainability”から選択

	1 健康な身体と精神
	
	Health and Wellness

	概要
	
	Overview

	前書き

●日本の献血って足りてるの？
第１弾が開催された４月は、愛知県赤十字血液センターでは、担当者も入社以来経験がない血液の不足に陥っており、事態を放置すると、血液事業開始依頼の「欠品」（医療機関で、必要となる血液製剤の在庫がなくなる状態）を招く可能性が高まっていました。

今回、名古屋青年会議所としてスピード感をもって実施をしたいという要望に、愛知県赤十字血液センターが協力して、通常は１か月以上かかる献血バスの手配が１週間で実現できるなど、事業の目的をしっかり共有した形でのパートナーシップが実現できました。

●そこにある社会課題って何ですか？
10代から30代の献血者数は、この10年で約35％も減少しており、全献血者数に占める若い世代の割合は減少しています。献血可能人口が減少し続ける中、若い世代からの協力が得られなくなると、将来必要な血液量を確保できなくなるおそれがあります。

●ＪＣＩ名古屋の取組みと成果は何ですか？（概要）
※■概要（第１弾）
愛知県赤十字血液センターの協力のもと、献血バスを出していただき、市民及び会員による献血活動を開催しました。ジャパンレンタカー社の支店の駐車場をご提供いただき、開催場所として実施しました。当日は、事前登録制として、新型コロナウイルスの感染防止措置をとりました。

■概要（第２弾）
血液の供給量が、赤十字血液センターとしても過去に例がないほどひっ迫する状況下で、会員が各自で献血ルームに行って献血を行うキャンペーンを展開しました。

■概要（第３弾）
愛知県赤十字血液センターに献血バスを出していただき、市民及び会員による献血活動を開催しました。
開催場所は、セントラル観光様よりＭＥＧＡコンコルド１１１１ ＢＬＡＺＥ店の駐車場をご提供いただき実施しました。


◆私たちは、影響を生み出すために、アクティブシチズンフレームワークを実践しました。

私たちは、市民が社会全体の医療体制への高めるため、さまざまな要素を結びつけ、若者が、献血を理解し献血を行う機会を創出します。

JCI には持続可能なインパクトを生み出すために、社会全ての分野を繋ぐ役割があります。
そして持続可能なインパクトは地域を超えた能動的市民の行動により生み出されます。
JCI アクティブシチズンフレームワークで述べられている概略は、地域の需要を割り出し、持続可能な解決策を策定し、協力団体とともに行動を起こしながらも検証を行うことです。
これは全て持続可能性を確実なものにするための段取りであり、このプロジェクトもこのフレームワークに則って行われました。

1） 分析する
地域が直面する課題を解決する為には、課題の根底にあるものを特定しなければならない。
新型コロナウイルスの拡大する中で、献血がどのような状況にあるのか、また献血プロジェクトを実行可能なのか、調査し分析しました。

2） 展開する
様々な調査からわかることは、市民が献血そのものを知らないことが、献血者数の減少する一因であることがわかりました。
地域需要の分析が課題の真の在り処を明確にさせるのと同様、社会全ての分野を繋げ解決策を導き出すことは持続可能なインパクトを確実なものにします。

地域は以下の統合された３段階を通じて、より豊かになり、発展します。
第１段階：健康な身体と精神
良い社会を築くためには、健康な人々は欠かせません。そして、持続可能な社会が実現するのも、全世代が持続可能な医療体制づくりに協力するからです。

第２段階：教育と経済力強化
医療体制を持続可能なものとするためには、自分も医療体制を支える一人であるという当事者意識が必要不可欠であり、この意識変革には、継続的な教育が必要です。


第３段階：持続可能性
医療体制を支える仕組みは、災害発生時も、新型コロナウイルス完成症の拡大する中でも安定的に維持されなければなりません。
輸血用血液は献血によって賄われているのであり、献血が止まれば、輸血用血液が枯渇することを意味します。
このプロジェクトは、まさにこの段階に関係します。

3） 実行する
インパクトを増大させるために、私たちはフレームワークのあらゆる段階において関係者と協力します。
この献血プロジェクトにおいては、日本赤十字社、愛知県献血センターの協力を得て、献血プロジェクトを推進しました。
社会全体に影響を及ぼすためには、単独でのプロジェクトではなく協働関係を構築することが必要です。
参加を呼び掛ける者、設備を提供する者、場所を提供する者、三者がそれぞれの役割を果たすことで、効果は飛躍的に高まりました。

4） 検証する
プロジェクト全体を通して、結果を監視して、目標と意図した影響を達成できるかどうかを判断する必要があります
ポジティブな変化がどれほど起きたのか、計測を試みました。

会員の献血者数
初日：５３名受付中４７名採血
２日目：愛知県内8か所の献血ルームでの協働事業にて、計測データなし
３日目：１００名受付中７３名採血

150人を超える市民や会員の参加は、社会に対して非常に大きなインパクトを持つ。





	
	Introduction

●Is blood donation in Japan sufficient?
In April, when the first edition was held, the Aichi Red Cross Blood Center also suffered from a lack of blood that no one in charge had experienced since joining the Center.
If left unchecked, there was a high possibility that medical institutions would run out of stock of necessary blood products.

This time, JCI Nagoya submitted a request to the Japanese Red Cross Society, Aichi Prefectural Red Cross Blood Center that it be implemented with a sense of speed. 
By cooperating with the Aichi Red Cross Blood Center, we were able to arrange a blood donation bus that would normally take more than a month in a week, and we were able to realize a partnership with a shared purpose for our project.

●What are the social issues there?
The number of blood donors in their teens to thirties has decreased by about 35% over the last decade, and the percentage of younger generations in the total number of blood donors has decreased.

●What are JCI Nagoya's initiatives and achievements?（Overview）
□1st step
Have the Aichi Red Cross Blood Center dispatch a blood donation bus,　we held blood donation activities by citizens and members.
The Japan Rent-A-Car branch provided the parking lot to us and held it as a venue.
As a pre-registration system, we took measures to prevent the spread of COVID-19 infection on the day.

□2nd step
With the blood supply being so tight that even the Red Cross Blood Center has never seen it before, each member has conducted a campaign to donate blood by going to the blood donation room.

□3rd step
Have the Aichi Red Cross Blood Center dispatch a blood donation bus, we held blood donation activities by citizens and members.
The MEGA Concorde branch provided the parking lot to us and held it as a venue.


◆We practiced the Active Citizen Framework to create greater impact.

We connect various elements to raise citizens to the medical system of society as a whole, and create opportunities for young people to understand and donate blood.

JCI Nagoya has the role of connecting all areas of society in order to create a sustainable impact. 
And sustainable impact is created by the actions of active citizens across regions.
The outline of the JCI Active Citizen Framework is to identify local demand, develop sustainable solutions, and conduct action and verification with cooperating organizations.
This is all a set-up to ensure sustainability, and this project was also done according to this framework.

1） ANALYZE: Examine Community Needs
To solve the challenges facing the region, we must identify the underlying issues.
With the spread of the new coronavirus, we investigated and analyzed the situation of blood donation and the feasibility of blood donation projects.

2） DEVELOP: Formulate Sustainable Solutions 
Studies show that it was found that one of the causes of the decrease in the number of blood donors was that citizens did not know the blood donation itself.
Just as the analysis of local demands clarifies the true whereabouts of the challenges, connecting all sectors of society and delivering solutions ensures a sustainable impact.

The region will be enriched and developed through the following three integrated stages.

Step 1: Health and Wellness
Healthy people are essential for building a good society. 
And a sustainable society is realized because all generations cooperate in creating a sustainable medical system.

STEP 2：Education and Economic Empowerment
In order to make the medical system sustainable, it is essential to have a sense of ownership that you are the one who also supports the medical system.
This change in consciousness requires continuous education.

Step 3：Sustainability
The system that supports the medical system must be maintained stably even in the event of a disaster and the spread of COVID-19 infection.
The blood for transfusion is covered by blood donation, and when the blood donation stops, it means that the blood for transfusion is depleted.
This project is exactly related to this stage.

3） Execute
To increase our impact, we will engage partners in every step of the framework. 
In this blood donation project, we promoted the blood donation project with the cooperation of the Japanese Red Cross Society and the Aichi Prefecture Blood Donation Center.
In order to affect society as a whole, it is necessary to build collaborative relationships, not a single project.
The effect was dramatically increased by the roles of the three people, those who invited the participation, those who provided the facilities, those who provided the place.

4） Review 
Throughout the project we must monitor our results to determine if we are on track to achieving our goals and intended impact.
We measured how many positive changes occurred．

Number of member and citizens blood donors
・The first day：53 people apply, 47 of them donated blood
・The 2nd day：No measurement data in a collaborative project in 8 blood donation rooms in Aichi prefecture.
・The 3rd day：100 people apply, 73 of them donated blood
・Total blood collection：48 liters（400 ml blood donation per person）

Applying blood donations from more than 150 citizens and members has a huge impact on society.




	
	
	

	1. 目的・財務計画・実施
	
	Objectives, Planning, Finance and Execution

	このプログラムの目的を記述してください。
	
	What were the objectives of this program? ※200単語まで

	新型コロナウイルス感染症（ＣＯＶＩＤ－１９）によって、私たちの生活や経済活動は、大きな変化を余儀なくされています。
しかし、私たちの生活インフラ整備の重要性は変わることはなく、むしろ重要性が増しています。

それは、SDGsの目標３「あらゆる年齢のすべての人々の健康的な生活を確保し、福祉を推進する」です。

特に、次のものがそれにあたります。
3.8	全ての人々に対する財政リスクからの保護、質の高い基礎的な保健サービスへのアクセス及び安全で効果的かつ質が高く安価な必須医薬品とワクチンへのアクセスを含む、ユニバーサル・ヘルス・カバレッジ（UHC）を達成する。
がそれにあたります。

そこで、JCI名古屋は、新型コロナウイルス感染症の拡大によって、数が減っている献血を、自分たちが率先して行うことで実現するプロジェクトを立ち上げました。
通常の血液必要量の80%程度まで献血量が減少しているのです。

しかし、献血というプロジェクトは、多くの関係者の協力がなければ実現不可能です。

それは正に次のものだ。
SDGｓの目標17．パートナーシップで目標を達成しよう

そしてその目標１７の中でも、とりわけマルチステークホルダーとのパートナーシップが重要となる。それは、献血という医療の社会インフラの整備には、各専門専門知識が必要となるからです。
それはまさに、目標17.17の「さまざまなパートナーシップの経験や資源戦略を基にした、効果的な公的、官民、市民社会のパートナーシップを奨励・推進する。」だ。


	
	COVID-19 has forced our lives and economic activities to undergo major changes. 
However, the importance of improving our living infrastructure has not changed, but rather has increased.
That is exactly SDGs goal 3: “Good health and well-being”.

In particular, these are:
“SDGs goal 3.8 Achieve universal health coverage, including financial risk protection, access to quality essential health-care services and access to safe, effective, quality and affordable essential medicines and vaccines for all.”

Therefore, JCI Nagoya has launched a project to realize blood donations, which are decreasing in number due to the spread of COVID-19, by taking the initiative in their own initiative.
The amount of donated blood has decreased to about 80% of the normal blood requirement.

However, the blood donation project cannot be realized without the cooperation of many stakeholders.

That's exactly SDGs goal 17.
Goal 17: Partnerships for the goals

And among that Goal 17, partnership with multi-stakeholders is particularly important.
This is because each specialized knowledge is required to improve the medical social infrastructure of blood donation.
That's exactly Goal 17.17 “Encourage and promote effective public, public-private and civil society partnerships, building on the experience and resourcing strategies of partnerships”

＜１９４＞


	このプログラムが、どのようにJCI行動計画に準じているかを記述してください　JCI Plan of Actionを参照して、インパクトImpact（影響力）・モチベートMotivate（意欲）・インベストInvest（投資）・コラボレートCollaborate（協働）・コネクトConnect（つながり）
についてそれぞれ記載してください
	
	How does this program align to the JCI Plan of Action? ※200単語まで

	このプロジェクトはＪＣＩ行動計画と密接に連携しています。

影響
1） 年齢別献血率をみると、50歳の8.5%が最も高いが、35歳の5.5%が最も低く、JCI名古屋のメンバーが献血に行くことで、社会に大きなインパクトを与えました。

意欲
1） 地元の有力紙にこのプロジェクトを紹介し、大きな紙面で報道して頂きました。若い世代の献血への意欲を高められました。
2） 新型コロナウイルスで社会が閉塞した状況でありながら、明るい話題を社会に提供し、市民の意欲をたかめました。

投資
1） 会員は自らの資金を提供し、無償でこのプロジェクトを展開します。

協同
1） 献血用のバスの手配では、通常１か月を要するところを、パートナーとの協働によって、１週間で進める成果を上げた。
2） このプロジェクトには、大型の献血バス用のスペースと、報道用のスぺースが必要だが、都心の場所で見つけることは困難だった。しかしこれを解決することは非常に難しかったが、これもパートナー企業の助けを受けて、解決することができた。

つながり
1） このプロジェクトを通じて、会員同士の新たなつながりや、会員と他団体とのつながりが生まれました。

	
	This project is closely linked to the JCI Action Plan.

IMPACT
1） Looking at the blood donation rate by age group, the highest rate was 8.5% at the age of 50, but the lowest was 5.5% at the age of 35. By having JCI Nagoya members go to donate blood, it had a great impact on society..

MOTIVATE
1） The local leading paper reported this project in a large space. 
2） This provided a bright topic to the society in the society blocked by COVID-19..

INVEST
1） Members provide their own funds and develop this project free of charge.

COLLABORATE
1） It usually takes one month to arrange a blood donation bus, but in collaboration with a partner, we achieved results in one week.
2） This project needed space for a large blood donation bus and a space for the news, but it was difficult to find it in a city center. but we were able to overcome this problem by collaborating with partner companies. We was able to overcome the problem with the help of a partner companies.

CONNECT
1） Through this project, connections between members and between members and other organizations were created..

＜１９６＞


	予算計画通りにプロジェクトを実行できましたか？
予算上の工夫や、予算の内訳の概算を記述してください
	
	Was the budget an effective guide for the financial management of the project? ※150単語まで

	私たちのプロジャクトは、自己資金で運営されており、自分たちの人脈と力を使って、多くのスポンサーに運営に参加してもらい、収入ゼロでこのプロジェクトを遂行しました。

収入ゼロで、すべてボランティアで実現できたことに大きな意義があります。これにはパートナーとの協働は欠かせないものでした。

	
	Our project is self-funded, and we have used many people's connections and powers to get a lot of sponsors involved in the operation and carry out this project with zero income.

It is of great significance that we were able to do everything by volunteering with zero income.
Collaboration with partners was essential for this.

	このプロジェクトはどのようにJCIミッション・ヴィジョンを推進しましたか？ミッションとヴィジョンに分けて記載
ミッション：より良い変化をもたらす力を青年に与えるために、発展・成長の機会を提供すること
ヴィジョン：若き能動的市民の主導的なグローバル・ネットワークになること
	
	How does this project advance the JCI Mission and Vision? ※200単語まで
【参考】
JCI Mission：To provide development opportunities that empower young people to create positive change
JCI Vision：To be the leading global network of young active citizens

	ＪＣＩ ミッションを推進する：より良い変化をもたらす力を青年に与えるために発展・成長の機会を提供すること
1） 若者が率先して献血活動に参加することで、社会全体で献血の必要性を再認識し、献血の機運を高めることができた。
2） 行政の取り組みを市民活動に落とし込むことで、市民全体が参加しやすい風土を形成し、地域社会が一体となって取り組む機会をつくりだしました。

ＪＣＩビジョンを推進する：若き能動的市民の主導的なグローバル・ネットワークになること
1） 地域社会の課題を、その地域だけの問題としてとらえるのではなく、世界のほかの地域での対応をみることで、若者が直面する課題解決を世界ネットワークの上で議論することができる。
2） 献血活動は、赤十字を中心に、世界中で展開しています。名古屋おこなわれた献血活動がＳＮＳ発信を通じて、世界中でも、活動がひろがっていき、その方法を名古屋青年会議所が発信していきます。
3） メディアとも協力的な関係を構築することができ、効果的に情報発信を進めることができた。これはグローバルネットワークには欠かせないことです。



	
	JCI Mission：
1） By having young people take the initiative in participating in blood donation activities, we were able to reaffirm the need for blood donation and raise the momentum of blood donation throughout society.
2） By incorporating local government attempts into civic activities, we have created a climate in which all citizens can easily participate, creating an opportunity for local communities to work together.


JCI Vision：
1） By looking at the issues of the local community as problems in that region only, and by looking at the responses in other parts of the world, it is possible to discuss on the global network the solution to the problems faced by young people.
2） Blood donation activities are being developed around the world, centered around Japanese Red Cross Society. 
JCI Nagoya’s blood donation activities conducted together with the Japanese Red Cross Society were shared with all over the world through SNS, and we were able to gain the sympathy of the world network.
3） We were able to build a cooperative relationship with the media and effectively promote information dissemination. This is essential for a global network.

＜１８７＞

	
	
	

	1 LOM間の協力
	
	Cooperation between the Local Organizations

	2つの組織はどのように協力・協働しましたか？ 
	
	How did the two organizations work together? ※150単語まで

	日本で最初に新型コロナウイルスの国内感染が確認されたのが、１月のことでした。

10代から30代の献血者数は、この10年で約35％も減少しており、全献血者数に占める若い世代の割合は減少しています。献血可能人口が減少し続ける中、若い世代からの協力が得られなくなると、将来必要な血液量を確保できなくなるおそれがあります。

そして新型コロナウイルス感染症が拡大する中で、日本赤十字社への献血は非常に少なくなり、このまま事態を放置すると、血液製剤の在庫がなくなる可能性が高まっていました。

そのニュースをしった私たちは、即時に日本赤十字社に献血協力の申し出をし、若者が中心になって名古屋市での献血を活性化させることを協働して進めることを決意しました。

この二者の取り組みに共感してくれる企業からの申し出も続々と起こりました。

日本赤十字社とJCI名古屋の協働は、多くの企業を巻き込み、市民にその熱意を波及させることで、大きな成果を上げることができました。
	
	It was January when the first domestic COVID-19 infection was confirmed in Japan.

The number of blood donors in their teens to thirties has decreased by about 35% over the last decade, and the percentage of younger generations in the total number of blood donors has decreased.

And with the spread of COVID-19 infection, blood donation to the Japanese Red Cross Society became very small, and if the situation was left as it was, there was a high possibility that blood products would be out of stock.

Having heard the news, we immediately made an offer for blood donation cooperation to the Japanese Red Cross Society, and decided to cooperate with the young people to activate blood donation in Nagoya City.

There have been a number of offers from companies that are sympathetic to the efforts of these two parties.

The collaboration between the Japanese Red Cross Society and JCI Nagoya has achieved great results by involving many companies and spreading their enthusiasm to citizens.

＜１６５＞

	このプロジェクトのタスク・仕事を組織間でどのように分担したかを記述してください。
	
	Describe how the tasks and planning of the project were divided between the organizations. ※250単語まで

	1） 日本赤十字社
2） 企業
3） メディア
4） JCI名古屋

	
	1） Japanese Red Cross Society
・Arrange a blood donation bus promptly
・Advice and guidance for COVID-19 infection response
2） Company
・Securing and providing blood donation sites, 3 times in total
・Support for the Japanese Red Cross Society to smoothly conduct blood donation
3） Media
・Covering the blood donation project of JCI Nagoya
・Report the blood donation business in the morning newspaper
4） JCI Nagoya 
・Widely invited 800 members of JCI Nagoya to donate blood, and more than 150 members responded to it and donated blood.
・Raising the awareness of blood donation among young people by taking the lead in showing the members of JCI Nagoya donating blood in the media

＜１０８＞



	
	
	

	2 メンバーへの影響とJCIヴィジョンへの貢献
	
	Impact on Members and Contribution to the JCI Vision

	このプロジェクトの運営によって、LOMメンバーが得たことを記述してください。
	
	How did the members of the Local Organizations benefit from running this project? ※200単語まで

	LOMメンバーが得たベネフィットは次のようなものです。

1） 献血に参加したことがない会員が少なからずいました。彼らに、献血に参加する機会を提供しできました。
2） これまで受け身だった会員を能動的に変化させることができました。
3） メンバー自身が献血している姿が報道されることで、会員たちに勇気と自信を与えました。
4） メンバーが自ら行動し、自ら発信する取り組みを積極的に行うことができました。前向きに意識変革をなすことができました。
5） 新型コロナウイルス禍で行動制限のある中で、JCI名古屋のメンバーは、自分で新しい解決策を見つけることの重要性を学びました

	
	The benefits of LOM members are as follows.

1） Not a few members have never participated in blood donation. We have been able to offer them the opportunity to participate in blood donations.
2） We were able to positive change the members who were passive until now.
3） The members were given courage and confidence strongly　by being reported that the members themselves donated blood.
4） The JCI Nagoya members were able to act on their own and actively carry out initiatives to disseminate themselves, and positively change themselves.
5） In the spread of COVID-19 infection and behavior restrictions, JCI Nagoya members learned the importance of finding new solutions themselves.

＜１１０＞

	このプログラムによって、どのようにJCIヴィジョンを推進しましたか？ 
ヴィジョン若き能動的市民の主導的なグローバル・ネットワークになること
	
	How did the program advance the JCI Vision? ※200単語まで
【参考】JCI Vision：To be the leading global network of young active citizens

	私たちが推進したJCIヴィジョンの内容は次のようなものです。

1） 日本赤十字社との協働は、グローバルネットワークを推進する上でとても重要なものです。
これによって、私たちは、世界に視野を広げSDGｓの取り組みをより現実のものとして実感することができました。
2） 若者をポジティブチェンジするには、若者が直面する課題を取り上げる必要があります。献血はまさにその若者の直面する問題です。
10代から30代の献血者数は、この10年で約35％も減少しており、全献血者数に占める若い世代の割合は減少しています。献血可能人口が減少し続ける中、若い世代からの協力が得られなくなると、将来必要な血液量を確保できなくなるおそれがあります。
その問題を解決するべく、今回JCI名古屋はプロジェクトを立ち上げました。
私たちの中には、社会貢献に関心はあっても、献血が苦手な若者は大勢います。
私たちは、コロナで血液が枯渇するかもしれない状況を説明し、前向きに気持ちを変えて、献血してもらいました。正に私たちがアクティブシチズンに生まれ変わった瞬間です。


	
	The contents of the JCI Vision that we promoted are as follows.

1） Global network
Collaboration with the Japanese Red Cross Society is very important in promoting a global network.
This has allowed us to broaden our horizons and realize the SDGs' initiatives as a reality.
2） Young active citizens
In order to positively change young citizens, it is necessary to take up the challenges that young citizens face. Blood donation is exactly the issue faced by the young citizens.
The number of blood donors in their teens to thirties has decreased by about 35% over the last decade, and the percentage of younger generations in the total number of blood donors has decreased.
To solve that issue, JCI Nagoya has launched this project.
Some of us are interested in contributing to society but want to avoid donating blood. We explained a situation in the spread of COVID-19 infection that might be blood-depleted, positively changed our mind and asked for blood donation.
That’s the moment when we are reborn as active citizens. We have changed because we help citizens.

＜１６９＞

	
	
	

	1. 地域社会への影響
	
	Community Impact

	地域社会的影響を、どのように測りましたか？
	
	How did the Local Organizations measure community impact? ※200単語まで

	私たちは、このプロジェクトの地域社会への影響を、以下の方法で計測しました。

1） 会員の献血者数
初日：５３名受付中４７名採血
２日目：愛知県内8か所の献血ルームでの協働事業にて、計測データなし
３日目：１００名受付中７３名採血

採血の総量：48リットル（一人400ml献血）

2） メディア取材
地元有力紙による取材を受け、朝刊に掲載されました

	
	We measured the impact of this project on the local community in the following ways.

1） Number of member and citizens blood donors
The first day：53 people apply, 47 of them donated blood
The 2nd day：No measurement data in a collaborative project in 8 blood donation rooms in Aichi prefecture.
The 3rd day：100 people apply, 73 of them donated blood

Total blood collection：48 liters（400 ml blood donation per person）

2） Media coverage
We were interviewed by a local leading paper and were published in the morning newspaper.



	このプロジェクトが与えた地域社会への影響を記述してください。
	
	Describe the actual community impact produced by this project. ※300単語まで

	私たちが、この地域社会へ与えた影響は次のようなものです。

1） 今の医療体制は献血によって成り立っていること、そして日常的に献血が必要なものであることを、改めて市民に意識づけできた。
2） これまで献血活動は日本赤十字社だけで行われるケースが多かったが、
3） JCI名古屋は、「さきがけの団体」として、地域社会が困難な状況にあってこそ、力を発揮する団体であることを、広く周知することができた。

	
	The impact we have had on our community is as follows:

1） JCI Nagoya was able to remind the public that the current medical system consists of blood donations, and that blood donation is necessary on a daily basis.
2） Until now, blood donation activities were often conducted only at the Japanese Red Cross Society, by working with JCI Nagoya in collaboration with local companies, we were able to build a new blood donation system.
3） JCI Nagoya was able to widely publicize that it is a "Pioneering organization" that can exert its power when the community is in a difficult situation.

＜１０３＞

	
	
	

	1. プログラムの長期的な影響
	
	Long-term Impact of the program

	このプロジェクトによって得られると予測される長期的な影響を記述してください。
	
	What is the expected long-term impact of this project? ※200単語まで

	私たちは、長期的影響を次のように考えます。

持続可能な社会は私たち一人一人が主体的に行動することが欠かせません。
そして、持続可能な社会には、持続可能な医療体制が不可欠です。
それがまさにが献血活動です。

献血活動はAIに置き換えることはできません。生身の人間が必要です。
献血への参加者が減少傾向にあり、特に若者に献血離れが起こっている実態において、若者を献血に自ら向かわせることは、若者が献血の役割を理解し、自ら率先して行動するように自分を変えることになります。

つまり、若者を献血に自ら向うことと、アクティブシチズンを生み出すことは同義なのです。

献血活動を日本赤十字社と協働して行うことは、この地域に、若いアクティブシチズンを生み出し、持続可能な社会を形成していくこととなるのです。

	
	We consider the long-term impacts as follows.

In a sustainable society, it is essential for each of us to act on one's own initiative.
And for a sustainable society, a sustainable medical system is essential. 
That is exactly the blood donation activity.
Blood donation activities cannot be replaced by AI. A real human being is required.
The number of donors to blood donations is on the decline, especially in the fact that blood donation avoidance is occurring in young citizens, the meaning of directing young citizens to donate blood requires that they understand the role of blood donation and change to act on their own initiative.

In other words, turning a young man to donate blood is synonymous with creating active citizens.

Collaborating with the Japanese Red Cross Society on blood donation will create young active citizens in this region and realize a sustainable society.

＜１３９＞


	このプロジェクトの改善点・改善策を記述してください。
※マイナスな表現はしないでください。前向きな改善点を記載しましょう
	
	What changes would you make to improve the results of this project? ※300単語まで

	改善点は次のものです。

1） 献血の多様の時間帯、曜日の設定が必要です。
会社で働く人や、経営者や、自営業者など、献血をする人の職種は様々です。家庭で忙しい人にも配慮した時間と場所の設定が、より多くの人の献血につながります。
2） 予約制も一部に取り入れて、円滑な献血体制を構築することが必要です。
今回のプロジェクトの中で、待ち時間が長いことでやめてしまう人も何人かいました。
特に、新型コロナ感染症の拡大する状況にあるので、待ち時間に人が密集することは避ける取り組みが望ましいです。
3） 自治体との協働をもっと行えるようにする必要があります。
民間団体に出来ることは限られています。民間団体と自治体が協働することで、地域を力強くすることができます。

	
	The improvements are as follows.

1） It is necessary to set various time zones and days of the week for blood donation.
There are various occupations of people who donate blood, such as those who work in the company, managers, and self-employed people.
And setting the time and place that considers busy people at home will lead to more people donating blood.
2） It is necessary to build a smooth blood donation system by incorporating a reservation system in some areas.
In this project, there were some people who stopped because of the long waiting time.
In particular, as the spread of COVID-19 infection, it is advisable to take measures to avoid crowding during waiting time.
3） It is necessary to enable more collaboration with local governments.
There is a limit to what private organizations can do. Collaboration between private organizations and local governments can empower the region.
We analyze that more collaboration with local governments has created more opportunities for blood donation.

＜１６４＞
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